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Hlavny projektant:
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Statika:

Elektro:

Filmové a televizne Studio /Ateliér KKR/

Filmova a televizna fakulta, Svoradova 2,
813 01 Bratislava

Vysoka Skola muzickych umeni v Bratislave, Filmova
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2. ZAKLADNE UDAJE CHARAKTERIZUJUCE STAVBU

Zamerom investora je zmodernizovat svetelnu techniku v ateliéri KKR v objekte
Filmovej a televiznej fakulty na Svoradovej ulici. Novy svetelny park ma sluzit
Studentom pri kreativnej tvorbe projektov a vyuke pri SetrnejSej spotrebe elektrickej
energie.

3. PREHLAD VYCHODISKOVYCH PODKLADOV

a) Podklady od investora — P6dorys 1.NP, Rez B-B, Rez B-B, v dwg formate z datumu
22.12.1999

b) Projektova dokumentacia vzduchotechniky z roku 2000

c) Technicka mapa 1:500

d) Projektova dokumentacia z roku 1970
e) Zameranie skutkového stavu priestoru potrebného pre spracovanie realizacnej PD
f) Objednavka od Vysokej Skoly muzickych umeni
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4. ARCHITEKTONICKE A DISPOZICNE RIESENIE
FILMOVEHO A TELEVIZNEHO STUDIA /ATELIER KKR/

Navrhovany priestor sa nachadza na Filmovej a televiznej fakulte na Svoradove;j ulici.
Ateliér je dispozi¢ne rieSeny ako jeden otvoreny priestor s plochou 81,95 m? a so
svetlou vySkou 5900 mm. Vo vysSke 3220mm sa nachadza ochodza, ktora sa taha po
obvode celého ateliéru, je z kovovej konstrukcie, pochédzna plocha ma Sirku 730mm
a je opatrena kovovym zabradlim s vySkou 1100mm. Pristup na ochodzu je mozny
dverami z 2.NP alebo kovovym rebrikom z 1.NP. Pristup do ateliéru je mozny
z vedlajSej komunikacie /z chodby/, z exteréru /vid vykres €.01,02/.

5. JESTVUJUCI STAV

Nosny systém

Zvisly nosny systém tvoria v prevaznej miere Zelezobeténové stipy, vodorovné nosné
prvky tvoria zelezobeténova doska.

Vypliové steny

Ateliér je z troch stran obaleny obvodovou stenou, ktord tvoria Zelezobetdnové stipy
a vyplhové murivo s tepelnou a akustickou izolaciou. Vnutorna deliaca stena je z izolacnej
dvojprieCky tvorenej zo 150mm hrubej vostinovej tehly, Nobasilu M 75 100mm hrubeja 150mm
hrubej vostinovej tehly.

Podlahy
Naslapna vrstva je z epoxidovej liatej podlahy.
Podhrady
V ateliéri je hladky sadrokarténovy podhlad doplneny o akustické panely BASOTECT.

Bliz8i popis povrchovych Uprav sa nachadza vo vykresoch stavebnej Casti /¢.01-04/.

6. BURACIE PRACE

Pred zalatim buracich prac je potrebné z priestorov, v ktorych sa budu
vykonavat’ buracie prace, odniest mobilny nabytok, skrinky, stoly, stolicky atd. Je
potrebné odpojit rozvodné siete, odpoijit’ elektriku, aby sa nedali pouzivat. VSetky
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vnutorné zariadenia a priestory musia byt chranené pred poskodenim a prachom. Pri
odstranovani buranych konStrukcii treba postupovat tak, aby nedochadzalo
k nadmernému odpadavaniu omietok, sadrokartonu, obkladov a treba dodrziavat
BOZP.

Iné burané konstrukcie

Na zaklade statického posudku je nutné preverit spdsob prenosu reakcii vaznikov do
bocnych stien. Udeje sa to vyhotovenim pasovej sondy na jednom z nosnikov
v polohe, ktora je vyznaCena v Casti Statika — Staticky posudok — strana 6 — obr.11,
obr12.

Usporna demontaz

Usporné demontaze musia prebehnut na konstrukciach, pri ktorych sa rata sa
dalSim vyuzitim alebo opatovnou montazou vinych c¢astiach objektu. Tymito
konsStrukciami su pdvodné svietidla a ich kabelaz.

7. DOSTAVOVACIE PRACE

Dostavovacie prace zacnu v prvom rade po vykonani pasovej sondy, na
zaklade, ktorej sa projektant statiky, projektant architektury a investor dohodnu €i bude
nutné dodato€ne zosilnenie uchytenia vaznikov.

Nasledne sa miesto sondy vyspravi vypliiovym murivom, stierkou, omietkou
a bielou omietkou.
V pripade zosilnenia vSetkych priehradovych vaznikov sa poSkodenia stien

vyspravia.

Dalej sa vyspravia drobné chyby na podhlade a bo&nych stien ochodze. Tieto
Casti su vyznacCené vo vykresoch 07 a 08 polozkou F. Povrchy sa napenetruju

penetracnym naterom a natru sa €iernou matnou farbou v dvoch vrstvach /RAL 9004/.
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8. ELEKTROINSTALACIE

Elektrické inStalacie budu napojené z jestvujuceho rozvadzaca v studiu. Rozvody
kablami CYKY, napojenie podla pozZiadaviek, zasuvkami 5x2,5 a ostatné podla
prikonu spotrebiov. Vedenie ulozit podfa STN 33 2000-5-52, vyber a stavbu
elektrickych zariadeni realizovat podfa STN 33 2000-5-51. Rozvody pre trojfazové
zasuvky od rozvadzaca R-T sa umiestnia pevne na povrchu na 1.NP, na 2.NP sa ulozia
v kablovych Zlaboch.

8.1 TELESKOPY - POZADOVANE TECHNICKE PARAMETRE

MTS-TLM 70 / alebo ekvivalent/

- Vyrobené podla normy DIN 56950-2

- Vysuv do 7 metrov

- Maximalne zatazenie 60 kg

- Vertikalna rychlost pohybu 0,115 m/s

- Bez udrzbovy systém tubusu — nesmie obsahovat tuky

- Hlu€nost teleskopu pri pohybe musi byt menSia ako 50 dB

- Jednotlivé Casti tubusu musia byt vymenitefné

- Musi byt vybaveny zasuvkou na 230V a 5 pin DMX zasuvkou

- Musi byt vybaveny 29mm puzdrom na uchytenie svetla

- Musi obsahovat funkciu na dohliadanie pri pretazeni a pretrhnutia lan,
automatické zastavenie pri pretazeni

- Musi obsahovat samonosny hybridny Spiralny kabel

- Opravy a udrzba musia byt pre prevadzkovatela jednoduché

-V pripade poruchy je moznost manualneho mechanického ovladania

- Kontrola zaistenia nosnych lan je mozna bez pouzitia naradia

8.3 OVLADANIE TELESKOPOV — POZADOVANE TECHNICKE PARAMETRE

MTS FCP 900 Studio Control Unit / alebo ekvivalent/

- ovladanie teleskopov zabezpeCené dotykovym ovladacim panelom
s pripojenymi pohyblivymi privodmi na stene Studia cca 150cm nad podlahou/ miesto
sa upresni pri realizacii/ a zaroven bezdrétovym ovladacom
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- Moznost nastavenia viacerych uzivatefov a uloZzenia nastavenych scén

8.4 DMX PULT - POZADOVANE TECHNICKE PARAMETRE

Avolites Quartz /alebo ekvivalent/

- 4x DMX XLR5 konektor

- 16 DMX univerzii

-  Kompatibilita s Titan Net — az 64 univerzii
- Gigabitovy port pre Titan Net, Artnet a streaming ACN
- Vstavany MIDI vstup

- 10 x playback feeder

- 3 x opticky enkoder

- kompatibilny s Titan Remote

- 20 x programovatelné macro tlacidlo

- Podpora Sound to light

- Dotykova 12,1 palcova obrazovka

- DVI-D vystup pre externy monitor

- USB3 na ¢elnom paneli

Avolites Titen Mobile Wing /alebo ekvivalent/

- 20 x presny playback fader

- 30x programovatelné tlacitko

- lokalna kontrola strankovania

- Robustna konstrukcia pre naro¢né pracovné podmienky
- Vyhradena pracovna plocha v software Titan

- Externé ulozisko

Quartz Lamp /alebo ekvivalent kompatibilny s vybranym pultom/

- Stmievatelna lampicka k pultu

8.5 DMX ROZVODY — POZADOVANE TECHNICKE PARAMETRE

SRS DSR10N DMX SPLITTER / alebo ekvivalent/

- 10 kanalovy DMX splitter
- 120 ohmové ukoncenie DMX linky
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- 10 opticky izolovanych vystupov

- Prepatova ochrana DMX vstupu aj vystupu
- DMX in/out LED indikacia

- Konektory Neutrick

- Dozivotna zaruka

Swisson XND-8R8 ENode 19" 8 Port RJ45 /alebo ekvivalent/

- Prevodnik art-net a SACN do DMX pre az 8 univerzii

- 8 individualne opticky izolovanych DMX DMX vystupov
- Grafikcy display a enkoder

- Neutrik Power Twist vstup a vystup

- Zabudované napdjanie
- Distribucia signalu 1x Art-Net, 8x DMX vystup

Swisson XES-8G Ethernet Switch highlights / alebo ekvivalent/

- Ethernetovy switch s 8 portami

8.6 SVETELNA TECHNIKA

Kinoflo Celeb 450Q LED / alebo ekvivalent/

softovy led panel s rozmermi 76 x 13 x 77,5 cm s pole operated
Vykon 270W s pasivnym chladenim a RGBWW technolégiou
Svetlo musi mat’ zabudované DMX, Lumen Radio

moznost nastavenia DMX priamo z pultu cez RDM funkciu
plynulé stmievanie 0-100% s teplotnym rozhranim 2500-9900K
moznost nastavenia stmievania po 0,2%

moznost’ vyvazenia magenty a greenu

Funkcie ako rozne efekty, nastavenie vyberu farby v RGB alebo HUI
funkcii, moznost vyberu folii aich saturacie, moznost nastavenia
konkrétneho svetelného bodu cez CIExy funkciu, LUT funkcia

CRla TLC 96+
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- dodavané s 90 stupfiovym Honeycombom na kontrolu svetla

- Vaha 12 kg

Dedolight DLED9-BI-DMX-SE PO /alebo ekvivalent/

Fokusované LED svietidlo s plynulym stmievanim a teplotnym rozhranim
2700-6500K

Vybavené DMX a pole operated ovladanim

Vykon svetla 90W s pasivnym chladenim

IP40

Fokusovy rozsah 50-4 stupnov

Rozsah stmievania 0-100%

Technoldgia clean beam

Moznost uchytenia na 16 a 28 mm pin/bozhu

CRl a TLCI 95+

Dodavané s 8 listovymi klapkami pre lepSiu kontrolu svetla

Vaha 5,3 kg

Rozmery : vy$ka 440mm, $irka 210 mm, dizka 202 mm pri rozptyle a 290 mm
pri spote

Dedolight DLED 12-BI-DMX-SE-PO LED /alebo ekvivalent/

Fokusovatelné LED svietidlo s plynulym stmievanim

Teplotné rozhranie 2700-6500K

Vybavené DMX a Pole operated ovladanim

Vykon svetla 250W s aktivnym chladenim a ochranou proti prehriatiu
IP40

Fokusovy rozsah 60-5 stupnov

Rozsah stmievania 0-100%

Technoldgia ‘Clean beam ~

Moznost uchytenia na 16 a 28 mm pin/bolzriu

CRl a TLCI 95+

Dodavany s 8 listovymi klapkami pre lepSiu kontrolu svetla
Vaha 11kg

Rozmery : vyska 542,63mm Sirka 323,37mm, dizka 484,14mm
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9. ODPADY

Pre nakladanie s odpadom plati zakon ¢.79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov ako aj ustanovenia prislusnych vyhlasok. Pri vystavbe sa
predpoklada tvorba odpadu, ktory podla vyhlasky MZP SR &. 365/2015, ktorou sa
ustanovuje katalég odpadov, mozno zatriedit nasledovne :

Oznacenie/popis kategoria
17 01 Beton, tehly, dlazdice, obkladacky a keramika

17 01 01 Betén )
17 01 02 Tehly O
17 01 03 Obkladacky, dlazdice a keramika O
17 02 Drevo, sklo a plasty

17 02 01 Drevo O
17 02 02 Sklo O
17 02 03 Plasty O
17 04 Kovy (vratane ich zliatin)

17 04 04 Pozinkovany plech O
170405  Zelezo a ocel 0
17 04 07 ZmieSané kovy hlinik O
17 04 11 Kable neobsahujuce nebezpecné latky O
17 09 Iné odpady zo stavieb a demolacii

17 09 04 ZmieSané odpady zo stavieb a demolacii O

Stavebny odpad si jednotlivi dodavatelia stavby zabezpecia suvisle, bude skladovany
v pristavenom kontajneri (pripadne lahSi odpad v plastovych vreciach) a bude

odvazany na regulovanu skladku.

10
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10. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI
(BOZP)

Na nasledujucich stranach, ako pomoc pre spracovatela Planu bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci (BOZP) predkladame zakladnu osnovu planu bezpecnosti, tak
ako vyplyva z Nariadenia vlady SR &. 396/2006, vydaného dna 24. maja 2006.

V predmetnej osnove su zapracované zakladné zasady pre vystavbu z hladiska BOZP.
Zodpovednost za vypracovanie planu bezpecnosti nesie investor stavby (stavebnik)

v plnom rozsahu t.j. zabezpeci jeho spracovanie u koordinatora BOZP (nutna odborna
spbsobilost). Za stanovenie koordinatora bezpe€nosti na vybudovanom stavenisku
zodpoveda vybrany dodavatel stavby v plnom rozsahu.

Rozsah platnosti.
Nasledne vypracovana osnova planu bude zavazna pre vsetkych ucastnikov podielajucich
sa na realizacii prac na stavenisku, ktori su povinni byt s jeho obsahom oboznameni.

Definicia pojmov a znaciek.

Bezpecénost’ prace - je stav pracoviska, ktory poskytuje vysoku mieru istoty, ze pri
dodrziavani pravidiel (bezpeCnostnych poziadaviek, technologickych a pracovnych
postupov a pod.), platnych pre prislusné pracovisko a pracovny proces a bez pdsobenia
nepredvidatelnych vonkajSich vplyvov, bude vylu€¢ena alebo zniZzena moznost ohrozenia
Zivota a zdravia osbb, poskodenia alebo zni€enia majetku spolo¢nosti.

Bezpeénost’ a ochrana zdravia pri praci - je stav pracovnych podmienok, ktoré
vylu€uju alebo minimalizuju pésobenie nebezpecnych a Skodlivych Cinitefov pracovného
procesu a pracovneho prostredia na zdravie zamestnancov.

Bezpecénost’ technického zariadenia - je stav technického zariadenia a spésob jeho
pouzivania, pri ktorom nie je ohrozena bezpecnost’ a zdravie zamestnanca; bezpe¢nost
technického zariadenia je neoddelitelnou sucastou bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci.

Bezpeénostné zariadenia - technické alebo iné zariadenia (sucast stroja alebo iného
zariadenia), ktoré je urCené na zaistenie alebo zvySenie bezpecnosti pri praci.

11
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OOPP - osobny ochranny pracovny prostriedok - je kazdy prostriedok, ktory zamestnanec
pri praci nosi, drzi alebo inak pouziva vratane jeho doplinkov a prislusenstva, ak je urCeny
na ochranu bezpecnosti a zdravia zamestnanca.

Stavebnik- je fyzicka alebo pravnicka osoba, z ktorej podnetu sa uskutoChuje stavba

Dodavatel stavebnych prac- pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora vykonava stavebné
prace.

Bezpeénostné opatrenie - je opatrenie, ktoré zabezpecuje organizaCnym alebo
technickym spésobom bezpecny vykon €innosti alebo bezpecnu prevadzku zariadeni.

Dodavatel'ska dokumentacia - je dokumentacia vypracovana dodavatelom stavebnych
prac v ramci pripravy vyroby.

&

Nebezpecna praca - je Cinnost, ktora pri pouziti ur€enych bezpecnostnych opatreni
predstavuje zvySené urazove riziko.

Nebezpecné prostredie a nebezpeény priestor - priestor so zvySenym
nebezpecenstvom vzniku pracovného urazu alebo poskodenia technického zariadenia
(ochranné pasma rozvodovych a dopravnych sieti, staré uzatvorené priestory, prevadzky s
vyskytom Skodlivin v prostredi a pod.).

Ohrozeny priestor - pracovny priestor so zvySenym urazovym rizikom vyvolanym
umiestnenim a €innostou pracovnika, stroja alebo zariadenia, nebezpeCenstvom padu

predmetov z vysky, zrutenim kons$trukcie a pod.

Oboznamenie - zamestnancom podpisany zaznam o oboznameni s predpismi o
bezpec€nosti prace v rozsahu potrebnom na vykon jeho prace.

Praca nad sebou - praca, ked pracovnik méze byt ohrozeny padom predmetov alebo
materialu z pracoviska nad nim.

Praca pri stazenych podmienkach - je praca v stiesnenych priestoroch, extrémnych
klimatickych alebo mikroklimatickych podmienkach.

Udrziavacie prace - su prace na prevadzkovych objektoch, budovach, konstrukciach a ich
Castiach, ktorymi sa udrziavaju v prevadzkyschopnom a bezpe¢nom stave.

12
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Zodpovednym zamestnancom - zamestnanec povereny riadenim prace na zverenom
useku s pravomocou samostatne rozhodovat

Skratky:

BOZP - bezpecénost a ochrana zdravia pri praci
OOPP - osobné ochranné pracovné prostriedky
OPP - ochrana pred poziarmi

PU - pracovny Uraz

Zodpovednosti a pravomoci.

Subjekty zu€astnené na stavebnych pracach su povinné preukazatelne oboznamit sa

s tymto planom a dodrziavat' jeho ustanovenia. Tato smernica je zavazna pre kazdého
driom, kedy bol s hou oboznameny. Dodavatelia stavebnych prac su povinny oboznamit
svojich zamestnancov s povinnostami vyplyvajucimi z obsahom tohto planu a umiestnit ho
na takom mieste, aby bol zamestnancom pristupny.

Zakladné prava a povinnosti za€astnenych subjektov.

Stavebnik.

= poveri jedného koordinatora dokumentacie alebo viacerych koordinatorov
dokumentacie a jedného koordinatora bezpec€nosti alebo viacerych koordinatorov
bezpecnosti pre kazdé stavenisko, na ktorom bude vykonavat prace viac ako jeden
dodavatefl alebo viac ako jedna fyzicka osoba, ktora je podnikatefom a nie je
zamestnavatelom

= zabezpedi pred zriadenim staveniska vypracovanie planu bezpeénosti a ochrany
zdravia pri praci

= predlozi pred zacatim prac inSpektoratu prace, v ktorého izemnom obvode sa
stavenisko nachadza, oznamenie, ak :
- planované trvanie prac na stavenisku bude dlhSie ako 30 pracovnych dni a na

stavenisku bude su€asne pracovat viac ako 20 fyzickych oséb alebo

- rozsah planovanych prac prekroCi 500 osobodni

13
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= pred zacatim prac viditefne umiestni na stavenisku oznamenie, ktoré v pripade zmeny
aktualizuje

» nariadi projektantom, aby pri v navrhu, vo vykonavacom projekte a v priprave
stavebného projektu aplikovali zasady prevencie rizik

= zabezpeci, aby koordinator dokumentacie vypracoval podklad pre vSetky dalSie prace

= zabezpeci, aby dodavatelia stavebnych prac realizujuci stavbu aplikovali plan
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci a podklad - za¢lenenim oboch dokumentov do
zmluvy o zhotoveni stavebného diela

= ak je koordinatorom bezpecnosti upozorneny na potrebné zmeny planu bezpeénosti a
ochrany zdravia pri praci alebo podkladu, pri€ini sa o aplikovanie zmeneného planu
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci prip. podkladu

= ak je koordinatorom bezpecnosti upozorneny na rizika pre zamestnancov, zabezpeci,
aby dodavatelia stavebnych prac realizujuci stavbu tieto rizika odstranili

Koordinator dokumentacie.
= je projektant, ktory zabezpecuje koordinaciu projektovej dokumentacie a jej zmien z
hladiska zaistenia bezpecCnosti a ochrany zdravia pri praci, (t.j. koordinuje projektantov
pri presadzovani zasad prevencie rizik)

Koordinacia zahria:
= uplatiiovanie poziadaviek, podla projektovej dokumentacie,

Plan bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci musi obsahovat’:

= podstatné udaje o stavebnom pozemku a o okoli staveniska

= zoznam vSetkych do uvahy prichadzajucich prac spolu so zohfadnenim ich ¢asového
priebehu

= potrebné upravy tykajuce sa konkrétneho staveniska

= potrebné opatrenia a zariadenia v pripade vzajomného ohrozenia, (ak mézu byt
zamestnanci ohrozeni ¢innostou zamestnancov iného dodavatela stavebnych prac)

= spolo¢né, viacerym dodavatelom stavebnych prac sluziace zariadenia, ochranné
zariadenia a opatrenia (napr. leSenia)

= stanovenie, ktory dodavatel stavebnych prac musi ktoré opatrenie realizovat

Podklad musi obsahovat’ udaje o (v zavislosti na charaktere stavby):
= pouzitych stavebnych materialoch, ktoré mézu byt pri vSetkych dalSich pracach na
stavebnom objekte spojené s bezpecnostnymi a zdravotnymi rizikami,
= navodoch na montaz a demontaz pouzitych prefabrikatov a systémovych stavebnych
dielcov,
= jestvujucich upevnovacich bodoch (napr. haky pouzivané pri Cisteni okien)

14
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= zariadeniach na udrzbu a na Cistenie,
= pristupoch k exponovanym pracoviskam,
= umiestneni elektrickych vedeni a plynovych potrubi a i.

KOORDINATOR BEZPECNOSTI.

= vykonava koordinaciu plnenia uloh pri realizacii prac na stavenisku z hladiska zaistenia
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci

Koordinacia zahrna:
= uplatiiovanie vSeobecnych zasad prevencie a poziadaviek na zaistenie bezpecénosti a
ochrany zdravia pri praci pri :
- technickych alebo organizaénych rieSeniach, na zaklade ktorych sa planuju prace,
ktoré sa budu vykonavat su€asne alebo budu na seba nadvazovat,

- urCovani €asu trvania jednotlivych prac alebo ich etap

= plnenie prislusnych poziadaviek tak, aby zamestnavatel a fyzicka osoba, ktora je
podnikatefom a nie je zamestnavatelom :
- uplathovali zodpovedajucim spésobom vSeobecné zasady bezpecénosti pri praci,

- dodrziavali plan bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci

= Upravy planu bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a podkladu, ktoré budu
zohladnovat postup prac so zreteflom na zmeny v priebehu prac

= spolupracu medzi zamestnavatelmi na stavenisku, najma ak pracuju na spolocnom
pracovisku a ak ich ¢innost na pracovisku na seba nadvazuje, usmerfiovanie prace so
zretefom na ochranu zamestnancov, na prevenciu vzniku Urazov a iného ohrozenia
zdravia, na vzajomné informovanie a zapojenie fyzickej osoby, ktora je podnikatelom a
nie je zamestnavatelom, do tohto procesu, ak je to potrebné

= opatrenia na kontrolu spravneho uplathiovania pracovnych postupov

= zabezpecCenie vstupu na stavenisko len osobam, ktoré tam plnia pracovné povinnosti

Poznamka.

Koordinatorom bezpecnosti, méze byt fyzicka osoba opravnena na vykon €innosti
stavbyveduceho, fyzicka osoba opravnena na vykon stavebného dozoru alebo
autorizovany bezpecnostny technik. Fyzicka osoba opravnena na vykon ¢innosti
stavbyveduceho nesmie byt koordinatorom bezpec€nosti na stavenisku, na ktorom
vykonava €innost stavbyveduceho.

Technologicky postup musi riesit’

» nadvaznost a subeh jednotlivych pracovnych operacii,
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= pracovny postup pre danu pracovnu ¢innost

= pouzitie strojov, zariadeni a Specialnych pracovnych prostriedkov, pomécok a pod.,

= druhy a typy pomocnych stavebnych konstrukcii (leSeni, podpernych konstrukcii, ploSin
a pod.,

= spdOsob dopravy (zvislej i vodorovnej) materialov vratane komunikacii a skladovacich
pléch,

= technické a organizacné opatrenia na zaistenie bezpecnosti zamestnancov, pracoviska
a okolia,

= opatrenia na zabezpecCenie staveniska (pracoviska) v ¢ase, ked sa na nom nepracuje,

= opatrenia pri stavebnych pracach pri mimoriadnych podmienkach.

Poznamka.

Pracovny postup musi obsahovat poZiadavky na vykonanie stavebnych prac pri dodrzani
zasad bezpecnosti prace. Dodavatelska dokumentacia musi obsahovat' aj opatrenia pre
pripad ohrozenia prirodnymi Zivlami (zaplavy, zosuvy pbdy a pod.), dalej opatrenia pri
stavebnych pracach za prevadzky a subehu prac niekolkych dodavatefov, ako aj opatrenia
pri postupnom odovzdavani stavieb a objektov do prevadzky a uzZivania.

VSeobecné zasady na zaistenie BOZP na stavenisku.

Dodavatelia stavebnych prac, su povinni zabezpecovat plnenie poziadaviek na zaistenie
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci vratane vSeobecnych zasad prevencie s
prihliadnutim najma na

= udrziavanie poriadku a Cistoty na stavenisku,

» umiestnenie pracoviska, jeho pristupnost, ur€enie komunikacii alebo priestorov na
priechod a pohyb zamestnancov a na prejazd a pohyb pracovnych prostriedkov,

= podmienky na manipulaciu s réznymi materialmi,

= technicku udrzbu zariadeni a pracovnych prostriedkov, ich kontrolu pred uvedenim
do prevadzky a pravidelnu kontrolu s ciefom odstranit’ nedostatky, ktoré by mohli
ovplyvnit bezpe€nost a zdravie zamestnancov,

= urCenie a upravu pléch na uskladfiovanie réznych materialov, najma ak ide o
nebezpecné materialy alebo latky,

» podmienky na odstrafiovanie pouzitych nebezpeénych materialov alebo latok,

= uskladhovanie, manipulaciu alebo odstrafiovanie odpadu a zvySkov materialov,

= prispésobovanie ¢asu urCeného na jednotlivé prace alebo ich etapy podfla
skuto¢ného postupu prac,

= spolupracu medzi zamestnavatelmi a fyzickymi osobami, ktoré su podnikatefmi a
nie su zamestnavatelmi

= vzajomné pbésobenie pracovnych ¢innosti uskuto¢fiovanych na stavenisku alebo v
jeho tesnej blizkosti.
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Prace s osobithnym nebezpeéenstvom.

e prace, pri ktorych su zamestnanci vystaveni nebezpecenstvu zasypania, zapadnutia v
mocaristom teréne alebo padu z vysky, kde sa riziko zvySuje charakterom prace,
pouzitym pracovnym postupom alebo podmienkami pracovného prostredia na
stavenisku,

e prace, pri ktorych su zamestnanci ohrozeni pésobenim chemickych alebo biologickych
faktorov, ktoré znamenaju osobitné nebezpecenstvo pre bezpecnost a zdravie
zamestnancov alebo pre ktoré osobitny predpis ustanovuje monitorovanie pracovného
prostredia,

e prace v kontrolovanych pasmach na pracoviskach zo zdrojmi ionizujuceho Ziarenia a
prace v prechodnych kontrolovanych pasmach pri ¢innostiach veducich k oZiareniu,

e prace v blizkosti vysokého napatia,

e prace, pri ktorych je nebezpecfenstvo utopenia,

e prace v Sachtach, podzemi a tuneloch,

e prace, ktoré vykonavaju potapaci s dychacimi pristrojmi,

e prace vykonavané v kesénoch a v prostredi so stlacenym vzduchom,

e prace s vybuSninami,

e montaz alebo demontaz tazkych konstrukénych prvkov.

Prerusenie stavebnych prac.

Zamestnanec, ktory spozoruje nebezpecenstvo, ktoré by mohlo ohrozit’ zdravie alebo
Zivoty osbb alebo spbsobit’ prevadzkovu nehodu (havariu) alebo poruchu technického
zariadenia, pripadne priznaky takéhoto nebezpecenstva, je povinny, ak neméze
nebezpecenstvo odstranit sam, prerusit pracu a oznamit to ihned zodpovednému
zamestnancovi a podla moznosti upozornit’ vdetky osoby, ktoré by mohlo toto
nebezpecenstvo ohrozit. Obdobne zamestnanec postupuje pri podozreni, Ze osoba, ktora
sa nachadza na pracovisku, je pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych latok. Prace
sa musia prerusit pri ohrozeni zamestnancov, stavby (jej Casti) alebo okolia vplyvom
zhorsenych poveternostnych podmienok, nevyhovujuceho technického stavu konstrukcie,
stroja alebo zariadenia, prirodnych Zivlov, pripadne inych nepredvidanych okolnosti.
Dévody na preruSenie prace posudi a o preruseni prace rozhodne zodpovedny
zamestnanec dodavatela stavebnych prac. Prace sa musia prerusit tiez za podmienok
uréenych osobitnymi predpismi. Pri preruSeni prace treba vykonat nevyhnutné opatrenia
na ochranu Zivota, zdravia a majetku a musi sa o tom vyhotovit' zapis. V praci mozno
opatovne pokraCovat’ az na pokyn zodpovedného zamestnanca.
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VSeobecné a spoloéné poziadavky na stavebné prace realizované na navrhovanom
stavenisku, reSpektujuc Nariadenie viady SR ¢. 396/2006, vydané dna 24. maja 2006.

Povinnosti zastupcu vyssSieho dodavatela stavby.

- dodavatelia stavebnych prac budu viest evidenciu pracovnikov nastupujucich do
prace resp. z prace odchadzajucich

- dodavatelia stavebnych prac su povinny vybavit nasadenych pracovnikov osobnymi
ochrannymi pomdckami a prostriedkami

- dodavatelia stavebnych prac zabezpedia prislusny rozsah Skoleni pracovnikov stavby
a poskytnu informacie na zaistenie bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci v rozsahu
ustanovenom zakonom

- dodavatelia stavebnych prac zabezpecia technologické predpisy na konkrétne
stavebné Cinnosti projektované v predmetnom stupni projektovej dokumentacie a
zrealizuju ich na stavenisku na zaklade dodavatelskej dokumentacie, v zmysle
prislusnych pracovnych postupov

- prisu€asnom vykonavani prac viacerych dodavatelov na stavenisku je nutné
zabezpedit (generalny dodavatel) formou zapisu odovzdavanie pracoviska resp.
pracovisk

- dodavatelia stavby, na stavenisku, zabezpecia udrziavanie poriadku a Cistoty,
pristupnost a trasy k jednotlivym pracoviskam, podmienky na manipulaciu s réznymi
materialmi, technicku udrzbu a kontrolu nasadenych zariadeni, ur€enie miest na
uskladnovanie materialov najma ak ide o nebezpecné druhy, podmienky na odstranenie
pouzitych najma nebezpecnych materialov, prispdsobovanie ¢asu ureného na jednotlivé
prace podla skuto€ného postupu prac, spolupracu medzi za¢astnenymi dodavatelmi a
samostatne zarobkovo ¢innymi osobami, vzajomné pdsobenie pracovnych Cinnosti
uskuto€novanych na stavenisku

- dodavatelia stavebnych prac prijmu na stavenisku opatrenia v sulade s minimalnymi
bezpe€nostnymi a zdravotnymi poziadavkami

Konkrétne zasady a d'alSie poziadavky na stavebné prace realizované na
navrhovanom stavenisku.

- plochy na skladovanie musia byt vopred pripravené (urovnané, spevnené)

- vrecovany material mozno ukladat max. do vysky 3,00 m pri mechanizovanom
odbere, pri ruénom 1,50 m

- kusovy material mozno ukladat max. do vysky 3,00 m, pri mechanickom odbere, pri
ru¢nom 2,00 m (pri pravidelnych tvaroch materialu), pri nepravidelnych plati vySka max.
1,50 m

- rury a trubky ukladat max. do vysky 2,00 m pri ruénom odbere

18



TECHNICKA SPRAVA |

- pred zahajenim zemnych prac je nutné zrealizovat' a vyznacit vytyCenie vSetkych
jestvujucich podzemnych |.S. i do€asnych

- pri vykopoch v miestach, kde sa nachadzaju podzemné siete alebo kde mozno
oCakavat podzemné vedenia bude postupované podla osobitnych predpisov

- strojmi mozno hibit vykopy do vzdialenosti 1,00 m od vyzna&enej polohy vedenia,
pokial to predpisy umozriuju

- vykopy zabezpecit proti padu oséb (zakryt, ohradit, znepristupnit) a zriadit prechody
min. 0,75 resp. 1,50 m Siroké

- stabilitu stien vykopov (pokial nestanovi zodpovedny projektant inac€) zabezpecit
primeranym pazenim od hibky 1,30 m, v zastavanom tzemi resp. od 1,50 m

v nezastavanom

- stabilita stien vykopov sa riadi osobitnym predpisom

pred vstupom pracovnikov do vykopu musi zodpovedny pracovnik skontrolovat’
stabilitu stien, vrabenie, pevnost’ pristupovych rebrikov, ploSin atd.

- prisypanie zeminy mechanizmami sa riadi osobitnymi technologickymi predpismi

- na nasadené automobily stavby sa vykopok moze nakladat iba cez ich zadnu alebo
bocnu stranu

- pojazdy nasadenych rypadiel na stavenisku, vo svahoch je zakazany dtto pojazd
blizSie ako 2,00 m pri svahoch vykopov alebo zarezov

- pri murovani vonkajsich marov zabezpegit pracovnikov pred padom do hibky

- material na murovanie ukladat’ s odstupom 0,60 m od miesta prace

- po stropoch s tenkostennych materialov mozno chodit’ a dopravovat’ material az po ich
komplethom dohotoveni

- Zeleziarske prace realizovat oddelene od ostatnych pracovnikov stavby, na
dostato€ne uchytenych strojoch

- montazne prace sa riadia samostatnymi, vopred vypracovanymi technologickymi
postupmi

- pracovnici vykonavajlci prace vo vyske resp. nad volnou hibkou musia byt
zabezpeceny kolektivnym alebo osobnym zabezpeéenim

- pod pracami vo vySkach vymedzit ochranné pasmo, v pripade nutnosti ohrozeny
priestor zabezpedit

- konsStrukcie pre prace vo vyske budu odovzdavané pracovnikom formou zapisu

- prace nad sebou realizovat’ v zmysle osobitného technologického postupu

- vstup pracovnikov do ohrozeného priestoru, pri prenasani bremien je zakazany

- pre vyuzivanie stavebnych strojov na stavenisku platia osobitné predpisy a stavebno-
technologické postupy, obsluha dtto

- udrzba nasadenych strojov bude vykonavana v zmysle pokynov vyrobcu strojov a
osobitnych predpisov (smerové a periodické technické kontroly, bezné a generalne
opravy)
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Konkrétne zasady a d'alSie poziadavky na zabezpecenie plnenia minimalnych
bezpecénostnych a zdravotnych podmienok na navrhovanom stavenisku.
Prezentované okruhy poZziadaviek sa budu uplatfiovat na navrhovanom stavenisku, ak si
to vyzZiadaju podmienky, ¢innost’ a iné okolnosti alebo hroziace nebezpecenstvo.

a) VSeobecné minimalne poziadavky na zriadované stavenisko.

Stavenisko, navrhované v prislusnej &asti projektovej dokumentéacie, bude spinat
nasledujuce poziadavky, ktoré zabezpecia minimalizaciu mozného nebezpecéenstva :

- zabezpecenie stability a pevnosti materialov a prvkov pouzivanych na stavenisku

- zabezpecenie ochrany vyuzivanych energetickych rozvodov

- zabezpecenie a vyrazne (STN) vyznacenie unikovych ciest a vychodov

- zabezpecenie osb6b zodpovednych za identifikaciu, ohlasenie a zdolavanie mozného
poZiaru

-  zabezpecenie vetrania uzavretych staveniskovych priestorov

- zabezpecenie ochrany pred osobitnymi nebezpefenstvami

- zabezpecenie primeranej teploty na jednotlivych pracoviskach zriadeného staveniska
- zabezpecenie prirodzeného a umelého osvetlenia pracovisk, priestorov a komunikacii
na zriadenom stavenisku

- zabezpecenie staveniskovych dveri a bran vyraznym oznacenim a prislusnymi
bezpecnostnymi mechanizmami

- zabezpecenie staveniskovych komunikacii a ohrozenych priestorov vyraznym
oznacCenim a ich realizacia v zmysle platnej legislativy

- zabezpecenie nainstalovanych staveniskovych nakladacich ploSin a ramp v zmysle
platnej legislativy s dérazom na bezpecnostné predpisy

- zabezpecenie pohybu na pracovisku po vyznacenych trasach so zretelom na polohu
umiestnenych staveniskovych zariadeni

- zabezpecenie prvej pomoci na stavenisku a umiestnenie kontaktnych zdravotnych
Cisel

- zabezpecenie hygienickych zariadeni na stavenisku
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b) VSeobecné minimalne poziadavky na zriadované vnutorné priestory staveniska
(pracoviska vo vnutornych priestoroch navrhovaného stavebného fondu).

Umiestnenie staveniskovych objektov a zariadeni dodavatela stavby, sluziacich na
zabezpecenie nevyhnutného socialneho zazemia nasadenych stavebnych robotnikov
musia spinat nasledujice poZiadavky :

- vSetky zriadené pracoviska staveniska musia mat konstrukénu stabilitu a pevnost
primeranu charakteru ich pouzivania
- dvere nudzovych vychodov musia byt otvaravé smerom von, nebudu uzamykané resp.

budu zaistené spésobom umoznujucim jednoduché a rychle otvorenie

- zabezpecenie primeranej teploty, pripadne tienenia vyc&lenenych oddychovych (soc.
zazemie) priestoroch staveniska

- zabezpecenie primeraného, normoveého, umelého osvetlenia pracovisk v nonych
hodinach

- zabezpecenie primeranej rovnosti podlah resp. oznacenie nerovnosti na interierovych
pracoviskach staveniska, zabezpecenie neSmyklavosti

- zabezpecenie vyrazného oznacenia priehladnych a priesvitnych stien a zabezpecenie
moznosti bezpeCného otvarania a zatvarania, nastavenia resp. zaistenia okien, svetlikov
a vetracich zariadeni

- zabezpecenie vyrazného oznacenia priehfadnych dveri a bran

11. CELKOVE NAKLADY STAVBY

Vid priloha celkovej dokumentacie — Rozpocet.

12. POZNAMKY

Pri realizacii vSetky rozmery prekontrolovat na stavbe. Pred zaCatim prac je
potrebné vo viacerych miestach obnazit’ a preverit skryté veci konstrukcii.

Na stavenisku budu realizované také bezpecnostné opatrenia, ktoré zaistia
organizatnom alebo technologickym spdsobom bezpecny vykon Cc&innosti na
stavenisku a jeho okoli, ako aj bezpelnu prevadzku zariadeni a mechanizmov.
Bezpecnostné opatrenia su riadené zakonmi a vyhlaskami.
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Zamerany skutkovy stav sluzi ako podklad pre interiérové upravy priestorov. Niektoré
odchylky m6zu byt spésobené réznymi hrubkami stavebnych konstrukcii, ktoré v ramci
zamerania nebolo mozné overit bez otvorenia konstrukcii alebo vykonanim sond.

Pri realizacii dodrziavat vyrobné a technologické predpisy vyrobcov a dodavatelov
jednotlivych materialov.

Pri realizacii jednotlivych profesii treba uvazovat s buranim prierazov, drazok.
Krizovanie rieSit zameranim a koordinaciou pocas realizacie.
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